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I. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI D’AGRICULTURA, ALIMENTACIÓ I MEDI AMBIENT
11779 Reial decret 1290/2012, de 7 de setembre, pel qual es modifica el Reglament 

del domini públic hidràulic, aprovat pel Reial decret 849/1986, d’11 d’abril, i el 
Reial decret 509/1996, de 15 de març, de desplegament del Reial decret llei 
11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normes aplicables al 
tractament de les aigües residuals urbanes.

La transposició al dret espanyol de la Directiva 2000/60/CE del Parlament Europeu i 
del Consell, de 23 d’octubre de 2000, per la qual s’estableix un marc comunitari d’actuació 
en l’àmbit de la política de aigües, ha donat lloc a la incorporació de nous continguts en 
els plans hidrològics de conca, relacionats, en la major part, amb la protecció, conservació 
i millora de l’estat de les masses d’aigua i, en general, del domini públic hidràulic i, per 
tant, amb la utilització i protecció d’aquest.

La incorporació d’aquests continguts en els plans hidrològics, actualment en diverses 
fases de tramitació en les diferents demarcacions hidrogràfiques, però en estat molt 
avançat a totes, ha posat de manifest la carència de diverses disposicions normatives, en 
el desplegament reglamentari del text refós de la Llei d’aigües, aprovat pel Reial decret 
legislatiu 1/2001, de 20 juliol, que permetin una actuació homogènia als diferents 
organismes de conca i altres administracions competents a l’hora de la gestió de la 
utilització i protecció del domini públic hidràulic en assumptes relacionats amb els 
continguts abans esmentats dels plans hidrològics.

Al seu torn, l’experiència en la gestió de la utilització i de la protecció del domini públic 
hidràulic, per part dels organismes de conca i altres administracions competents, ha anat 
posant en evidència diverses insuficiències de regulació normativa, així com algunes 
ambigüitats que convé resoldre, perquè dificulten una gestió racional de l’esmentat 
domini.

Consegüentment, el nou desplegament normatiu de la gestió de la utilització i 
protecció del domini públic hidràulic, que demanen tant la normativa comunitària com 
l’experiència de l’Administració hidràulica, ha de ser objecte d’una regulació comuna per a 
totes les demarcacions hidrogràfiques, i no ha de ser independent en cada pla hidrològic 
de conca, i aconsella una modificació del Reglament del domini públic hidràulic, que 
desplega els títols preliminar, I, IV, V, VI i VII del text refós de la Llei d’aigües, aprovat pel 
Reial decret legislatiu 1/2001, de 20 juliol, aprovat pel Reial decret 849/1986, d’11 d’abril.

D’altra banda el Reial decret 60/2011, de 21 de gener, sobre les normes de qualitat 
ambiental en l’àmbit de la política d’aigües, modifica el concepte de substància perillosa, 
entenent com a tals totes les substàncies que contenen els annexos I i II del Reial decret 
esmentat. Això dóna lloc, així mateix, a modificar la redacció de determinats articles del 
Reial decret 849/1986, d’11 d’abril.

En concordança amb la Llei 27/2006, de 18 de juliol, per la qual es regulen els drets 
d’accés a la informació, de participació pública i d’accés a la justícia en matèria de medi 
ambient, i amb el que estableix l’article 15 del text refós de la Llei d’aigües, es modifica 
l’article 254 ressaltant que la informació inclosa en el Cens d’abocaments ha de ser 
accessible als ciutadans d’acord amb als principis que conté la Llei 27/2006.

Al seu torn, l’aprovació del Reial decret 475/2007, de 13 d’abril, pel qual s’aprova la 
Classificació nacional d’activitats econòmiques 2009, fa necessari modificar l’annex IV del 
Reglament del domini públic hidràulic, per tal d’adaptar la classificació dels abocaments 
segons grups d’activitats classificades per CNAE, a efectes del càlcul del coeficient de 
majoració o minoració del cànon de control d’abocaments, als nous codis aprovats 
mitjançant aquest Reial decret.
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La Directiva 91/271/CEE del Consell, de 21 de maig de 1991, sobre el tractament de 
les aigües residuals urbanes, es va incorporar a l’ordenament intern mitjançant el Reial 
decret llei 11/1995, de 28 de desembre, que estableix les normes aplicables al tractament 
de les aigües residuals urbanes, i el Reial decret 509/1996, de 15 de març, que el 
desplega. El text resultant de l’esmentada transposició ha donat lloc a diverses 
interpretacions sobre els requisits tècnics que han de complir els sistemes col·lectors i en 
concret a l’estanquitat d’aquests i al tractament de les aigües en circumstàncies com ara 
pluges torrencials inusuals.

Aquesta situació, juntament amb el fet que no existeix normativa específica que reguli 
desbordaments dels sistemes de sanejament en episodis de pluja, condueix a la 
necessitat de reformar l’article 2 del Reial decret 509/1996, de 15 de març, així com a 
incorporar al Reglament del domini públic hidràulic articles que permetin limitar la 
contaminació produïda per aquests desbordaments, tenint en compte que en la pràctica 
no és possible construir els sistemes col·lectors i les instal·lacions de tractament de 
manera que es puguin sotmetre a tractament la totalitat de les aigües residuals en 
circumstàncies com ara pluges torrencials inusuals.

Aquest Reial decret consta, per tant, de dos articles: un pel qual es modifica el 
Reglament del domini públic hidràulic, que constitueix l’objecte principal del present Reial 
decret; i un altre pel qual es modifica el Reial decret 509/1996, de 15 de març.

A l’article primer s’inclouen: totes les disposicions normatives derivades del contingut 
comú dels plans hidrològics i de les carències normatives detectades en la gestió del 
domini públic hidràulic; així com les derivades de l’aprovació del Reial decret 60/2011, de 
21 de gener, i del Reial decret 475/2007, de 13 d’abril. A més, es crea un inventari de 
punts de desbordament d’aigües d’escorrentia i es desplega el règim jurídic de 
desbordaments d’aigües d’escorrentia tant per a les autoritzacions d’abocaments 
existents a l’entrada en vigor d’aquest, com per a les noves sol·licituds d’autorització 
d’abocament.

A l’article segon es modifica l’article 2 del Reial decret 509/1996, de 15 de març, per 
preveure les situacions de contaminació per abocaments procedents de desbordaments 
d’aigües d’escorrentia.

Finalment, en nom de la simplificació i agilitació administrativa, i en coherència amb la 
modificació a l’article 264.1 del Reglament del domini públic hidràulic, s’incorpora una 
disposició derogatòria per la qual se suprimeix l’informe preceptiu previst en les 
respectives normes reguladores dels consells de l’aigua de les demarcacions en el 
procediment de revocació d’autorització d’abocaments, perquè es considera un tràmit que 
en essència no aporta un valorar afegit, en estar vinculat al resultat d’un procediment 
sancionador previ per incompliment de les condicions de l’autorització d’abocament.

El Reial decret ha estat objecte d’informe favorable del Ple del Consell Nacional de 
l’Aigua en el qual participen les comunitats autònomes i sectors afectats. Així mateix, és 
important afegir que no desplega cap aspecte del text refós de la Llei d’aigües recentment 
modificat pel Reial decret llei 17/2012, de 4 maig, de mesures urgents en matèria de medi 
ambient.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara de la disposició final segona del text refós de 
la Llei d’aigües aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2001, de 20 juliol, i de la disposició 
final segona del Reial decret llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les 
normes aplicables al tractament de les aigües residuals urbanes, que habiliten el Govern 
perquè doti de les normes reglamentàries que requereixin el seu desplegament i la seva 
aplicació, així com de l’article 149.1.18a i 23a de la Constitució, que atribueix a l’Estat 
competència sobre legislació bàsica, respectivament, sobre concessions administratives i 
protecció del medi ambient, així com de l’article 149.1.22a de la Constitució, que reserva 
a l’Estat la competència sobre la legislació ordenació i concessió de recursos i 
aprofitaments hidràulics quan discorrin per més d’una comunitat autònoma.

En virtut d’això, a proposta del ministre d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, amb 
l’aprovació prèvia del ministre d’Hisenda i Administracions Publiques, d’acord amb el 
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Consell d’Estat i amb la deliberació prèvia del Consell de Ministres en la reunió del dia 7 
de setembre de 2012,

DISPOSO:

Article primer. Modificació del Reglament del domini públic hidràulic, que desplega els 
títols preliminar, I, IV, V, VI, VII i VIII del text refós de la Llei d’aigües, aprovat pel Reial 
decret legislatiu 1/2001, de 20 de juliol, aprovat pel Reial decret 849/1986.

El Reglament del domini públic hidràulic, que desplega els títols preliminar, I, IV, V, VI, 
VII i VIII del text refós de la Llei d’aigües, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2001, de 20 
de juliol, aprovat pel Reial decret 849/1986, d’11 d’abril, queda modificat de la manera 
següent:

U. A l’article 53 s’introdueixen les modificacions següents:

«L’apartat 3.c) passa a ser apartat 4.
Els apartats 4 i 5 passen a ser paràgrafs del nou apartat 4.
L’apartat 6 passa a ser apartat 5.»

Dos. S’afegeixen dos apartats a l’article 74, amb la redacció següent:

«3 bis. Les autoritzacions de sembres, plantacions o tallada d’arbres han 
d’establir l’obligació al titular de restituir el terreny a la seva condició anterior, i això 
pot incloure, entre altres, l’arrabassament, la plantació de vegetació de ribera 
autòctona i l’eliminació d’obres de defensa, llevat que s’obtingui una nova 
autorització per seguir amb el conreu durant el següent període vegetatiu.

7. El titular d’una autorització per a sembra, plantació o tallada d’arbres és 
responsable del fet que l’activitat no alteri les condicions de desguàs del corrent en 
aquest tram, i ha de retirar arbres o branques caiguts o qualsevol altre element 
relacionat amb l’explotació, que pugui suposar un obstacle al flux i causar danys al 
domini públic hidràulic o a tercers.»

Tres. L’apartat 5 de l’article 76 queda redactat de la manera següent:

«5. En aquestes autoritzacions s’ha de ponderar la incidència sobre l’estat de 
les masses d’aigua. Quan l’extracció es pretengui realitzar als trams finals dels rius 
i pugui ocasionar efectes perjudicials a les platges o afecti la disponibilitat d’àrids 
necessaris per aportar-los a les platges, ha de ser preceptiu l’informe de l’organisme 
encarregat de la gestió i tutela del domini públic marítim, al qual després se li ha de 
traslladar la resolució que s’adopti.»

Quatre. L’apartat 1 de l’article 78 queda redactat de la manera següent:

«1. Per realitzar qualsevol tipus de construcció en zona de policia de lleres, 
s’ha d’exigir l’autorització prèvia a l’organisme de conca, llevat que el corresponent 
pla d’ordenació urbana, altres figures d’ordenament urbanístic o plans d’obres de 
l’Administració hagin estat informats per l’organisme de conca i hagin recollit les 
oportunes previsions formulades amb aquest efecte. En tots els casos, els projectes 
derivats del desenvolupament del planejament s’han de comunicar a l’organisme 
de conca perquè s’analitzin les possibles afeccions al domini públic hidràulic i al 
que disposa l’article 9.»

Cinc. L’article 81 queda redactat de la manera següent:

«L’autorització de qualsevol altra activitat a què fa referència l’article 9.1.d), l’ha 
de tramitar l’organisme de conca d’acord amb el que disposa l’article 53.
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En relació amb plantacions, són aplicables per a la zona de policia els mateixos 
condicionants que estableix l’article 74.7.»

Sis. L’apartat 2 de l’article 85 queda redactat de la manera següent:

«2. En la comunicació esmentada s’han d’indicar: el cabal màxim instantani, 
el volum màxim anual i el volum màxim mensual derivats, la finalitat de la derivació, 
el terme municipal i la descripció de les obres a realitzar per a la derivació.»

Set. L’apartat 4 de l’article 89 queda redactat de la manera següent:

«4. En extingir-se el dret concessional han de revertir a l’Estat gratuïtament i 
lliures de càrregues totes les obres que s’hagin construït dins del domini públic 
hidràulic per a l’explotació de l’aprofitament, sense perjudici del compliment de les 
condicions estipulades en el document concessional i, si s’escau, les relatives a la 
reversió d’altres elements situats fora del demani.

Si en aquest moment, l’Administració hidràulica considera possible i convenient 
la continuïtat de l’aprofitament, pot exigir del concessionari el lliurament dels béns 
objecte de reversió en condicions d’explotació tal com preveuen els articles 164.3, 
165.3 i 167.3 i 4. Si per contra ho considera inviable, o el seu manteniment és 
contrari a l’interès públic, pot exigir la demolició del que s’ha construït en domini 
públic de conformitat amb l’article 101 de la Llei 33/2003, de 3 de novembre, del 
patrimoni de les administracions públiques.»

Vuit. Es modifica l’apartat 1 i s’afegeix un apartat 4 a l’article 93 amb la redacció 
següent:

«1. Qualsevol ús privatiu de les aigües no inclòs a l’article 54 del text refós de 
la Llei d’aigües requereix concessió administrativa El seu atorgament és 
discrecional, però tota resolució ha de ser motivada i adoptada en funció de l’interès 
públic. Les concessions són susceptibles de revisió d’acord amb el que estableix 
l’article 65 del text refós de la Llei d’aigües.

4. No obstant el que disposa l’apartat 1, els òrgans de l’Administració de 
l’Estat o de les comunitats autònomes poden accedir a la utilització de les aigües, 
prèvia autorització especial estesa a favor seu o del patrimoni de l’Estat, sense 
perjudici de tercers.»

Nou. L’article 97 queda redactat de la manera següent:

«Article 97. Durada de les concessions.

Qualsevol concessió s’ha d’atorgar segons les previsions dels plans hidrològics; 
ha de tenir caràcter temporal i termini màxim de durada, incloses les pròrrogues, no 
superior a setanta-cinc anys de conformitat amb l’article 93.3 de la Llei 33/2003, de 
3 de novembre, del patrimoni de les administracions públiques.

El termini comença a computar des de l’endemà de la notificació de la resolució 
concessional.»

Deu. El paràgraf primer de l’article 102 queda redactat de la manera següent:

«En qualsevol concessió d’aigües públiques se n’ha de fixar la finalitat, el 
termini, el cabal màxim instantani, el volum màxim anual i, si s’escau, el volum 
màxim mensual l’aprofitament del qual es concedeix, amb indicació del període 
d’utilització, quan aquesta es faci en jornades restringides. S’han d’identificar el 
terme municipal i la província on està ubicada la presa i les referències 
cartogràfiques de les preses d’aigües i dels seus llocs d’aplicació.»

Onze. El paràgraf b) de l’apartat 2 de l’article 106 queda redactat de la manera 
següent:
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«b) Quan la concessió sol·licitada sigui per a regs, s’han d’adjuntar, a més, 
els documents públics o fefaents que acreditin la propietat de la terra a regar o, en 
el cas de concessions sol·licitades per comunitats d’usuaris o en règim de servei 
públic, els documents que justifiquin que ha estat aprovada la sol·licitud de 
concessió en junta general o que es té la conformitat dels titulars que reuneixin la 
meitat de la superfície a regar, respectivament. El document tècnic justificatiu 
d’aquest tipus d’aprofitaments ha d’incloure un estudi agronòmic que ha de contenir 
com a mínim un càlcul de la dotació d’aigua referit a cada un dels mesos en què el 
reg és necessari i un estudi econòmic de la transformació de secà a regadiu que 
permeti dictaminar sobre la procedència o improcedència d’aquesta. Així mateix, la 
sol·licitud s’ha d’acompanyar d’una anàlisi i proposta de bones pràctiques per 
limitar la contaminació difusa i exportació de sals, especialment a les zones 
declarades vulnerables.»

Dotze. L’article 126 queda redactat de la manera següent:

«Article 126. Obres dins i sobre el domini públic hidràulic.

1. La tramitació dels expedients de concessions i autoritzacions d’obres dins 
o sobre el domini públic hidràulic s’ha de realitzar segons el procediment que 
regulen els articles 53 i 54, amb les excepcions i precisions següents:

a) En el cas d’estabilització de marges o neteja de lleres, la documentació ha 
de comprendre, com a mínim, un plànol de planta a escala de l’obra a executar, en 
què aquesta quedi perfectament definida en relació amb tots dos marges de la 
llera, acompanyat d’una succinta memòria descriptiva.

Quan per l’índole de l’obra sol·licitada, pugui resultar modificada la capacitat 
d’evacuació de la llera, se n’han d’incloure perfils transversals i un càlcul justificatiu 
de la capacitat a diferents nivells. Es poden substituir els plànols a escala per 
croquis acotats, si es tracta d’obres de poca importància a realitzar en lleres 
públiques d’escassa entitat.

b) Obres de canalització, motes de defensa, ponts i passarel·les o altres 
modificacions no incloses en l’apartat anterior, requereixen la presentació d’un 
projecte subscrit per un tècnic competent. L’organisme de conca pot acordar la 
substitució del projecte per plànols a escala, que descriguin la totalitat de les obres 
i una memòria justificativa, quan al seu criteri es tracti d’obres de poca importància 
a realitzar en lleres públiques d’escassa entitat.

Els projectes de tallades o cobertura de lleres han de contenir un plànol 
topogràfic que defineixi els vèrtexs de la poligonal que delimita la llera nova i la llera 
antiga referenciades amb coordenades ETRS89.

c) En cas que amb les obres es pretenguin recuperar terrenys que hagin 
pertangut al peticionari, aquesta circumstància s’ha de fer constar expressament 
en la sol·licitud inicial, i s’ha de justificar la propietat dels terrenys mitjançant la 
presentació de l’oportú títol o certificació registral, juntament amb una còpia del 
plànol parcel·lari de la finca que es pretén recuperar i un plànol topogràfic que 
defineixi els vèrtexs de la delimitació dels terrenys referenciats amb coordenades 
ETRS89 respecte de la llera, que s’ha de contrastar amb la corresponent delimitació 
del domini públic hidràulic de la qual disposi l’organisme de conca. Aquesta 
delimitació dels terrenys no vincula el resultat de la delimitació que es desenvolupi 
en els termes previstos en els articles 240 i següents.

2. Es pot prescindir de la informació pública quan els estudis hidràulics 
realitzats pel sol·licitant i validats per l’organisme de conca demostrin que no es 
produeix un increment de nivells tant en l’altre marge del riu com aigües amunt i 
avall del tram en qüestió, o bé es tracti d’estabilització de marges, neteges de 
lleres, ponts, passarel·les i cobertures d’escassa importància en lleres de petita 
entitat.
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3. L’actuació s’ha de sotmetre a la tramitació ambiental necessària en funció 
de la legislació ambiental aplicable en cada cas.

4. No necessiten la concessió a què es refereix aquest article les obres que 
realitzi l’Estat o les comunitats autònomes, incloses en plans que hagin estat 
informats per l’organisme de conca i hagin recollit les seves prescripcions. No 
obstant això, tots els projectes de les administracions públiques que es realitzin en 
aquests àmbits s’han de sotmetre a informe de l’organisme de conca perquè 
s’analitzin les possibles afeccions al domini públic hidràulic.

5. Les actuacions derivades d’aquests expedients i de qualsevol altre que 
suposi una afecció al domini públic hidràulic s’han d’emmagatzemar i s’han de 
mantenir actualitzades en un sistema informàtic convenientment georeferenciades 
de manera que serveixin de base a l’inventari de pressions que estableix el 
Reglament de la planificació hidrològica, aprovat pel Reial decret 907/2007, de 6 de 
juliol.»

Tretze. S’afegeix un article 126 bis amb la redacció següent:

«Article 126 bis. Condicions per garantir la continuïtat fluvial.

1. L’organisme de conca ha de promoure el respecte a la continuïtat 
longitudinal i lateral de les lleres compatibilitzant-lo amb els usos actuals de l’aigua 
i les infraestructures hidràuliques recollides en la planificació hidrològica.

2. En les condicions de les noves concessions i autoritzacions o de la 
modificació o revisió de les existents, que incloguin obres transversals a la llera, 
l’organisme de conca ha d’exigir la instal·lació i adequada conservació de 
dispositius que en garanteixin la franquejabilitat per la ictiofauna autòctona. La 
mateixa exigència ha de tenir lloc per a les obres d’aquest tipus existents, 
vinculades a concessions i autoritzacions que incloguin aquesta obligació en les 
seves condicions o que hagin d’incorporar aquests dispositius en aplicació de la 
legalitat vigent.

Es pot prescindir temporalment d’aquests dispositius per criteris ambientals o 
per inviabilitat tècnica, a justificar adequadament en cada cas. En funció de 
l’evolució ambiental del tram o de la millora de les tècniques, l’organisme de conca 
en pot exigir la instal·lació quan les condicions així ho aconsellin.

3. En les obres i en la tramitació d’expedients d’autoritzacions i concessions 
que corresponguin a obres de defensa davant d’inundacions, l’organisme de conca 
ha de tenir en compte els possibles efectes sobre l’estat de les masses d’aigua. 
Llevat de casos excepcionals, només es poden construir obres de defensa 
sobreelevades lateralment a les lleres a la zona de flux preferent quan protegeixin 
poblacions i infraestructures públiques existents.

4. L’organisme de conca ha de promoure l’eliminació d’infraestructures que, 
dins del domini públic hidràulic, estiguin abandonades sense que compleixin cap 
funció lligada a l’aprofitament de les aigües, tenint en consideració la seguretat de 
les persones i els béns i valorant l’efecte ambiental i econòmic de cada actuació.

5. Per a l’atorgament de noves autoritzacions o concessions d’obres 
transversals a la llera, que per la seva naturalesa i dimensions puguin afectar 
significativament el transport de sediments, és exigible una avaluació de l’impacte 
de les obres esmentades sobre el règim de transport de sediments de la llera. En 
l’explotació d’aquestes obres s’han d’adoptar mesures per minimitzar el dit 
impacte.»

Catorze. L’apartat 1 de l’article 128 queda redactat de la manera següent:

«1. La tramitació de concessions d’aigua per a regs, que no siguin en règim 
de servei públic amb un cabal màxim instantani de menys de 8 litres per segon i 
volum màxim anual de menys de 100.000 metres cúbics, usos domèstics fins a 
2.000 persones, encara que no constitueixin un nucli habitat tipificat a l’article 123, 
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aqüicultura fins a un cabal màxim instantani de 100 litres per segon, o bé d’un 
cabal màxim instantani inferior a 5 litres per segon, per a destins no energètics 
diferents dels ja indicats, s’ha de regir pel procediment que indiquen els articles 
següents.»

Quinze. L’apartat 1 de l’article 130 queda redactat de la manera següent:

«1. En la tramitació de concessions d’aigües per a aprofitament de reg 
amb cabal màxim instantani de menys de 4 litres per segon i volum màxim anual 
de menys de 50.000 metres cúbics, d’usos domèstics fins a 50 persones, 
constitueixin un nucli habitat o no, o d’un cabal màxim instantani inferior a 2 
litres per segon per a altres destins diferents dels indicats, a més de 
prescindir-se del tràmit de competència de projectes i de limitar la informació 
pública en la forma que indica l’article anterior, la documentació que s’ha 
d’adjuntar a la instància de petició de la concessió és la que s’indica en els 
apartats següents.»

Setze. L’article 132 queda redactat de la manera següent:

«Article 132. Utilització amb fins hidroelèctrics d’infraestructures de l’Estat.

1. Quan, d’acord amb el pla hidrològic de la demarcació, hi hagi la possibilitat 
d’utilitzar amb fins hidroelèctrics preses d’embassament o els canals construïts 
totalment o parcialment amb fons de l’Estat o propis de l’organisme de conca, es 
pot treure a concurs públic l’explotació dels aprofitaments esmentats, d’acord amb 
el que indiquen els articles següents.

2. La disposició a què fa referència l’apartat anterior també és aplicable, 
sense necessitat de la inclusió en el pla hidrològic de demarcació, a les 
infraestructures que hagin revertit a l’Estat en els casos d’extinció de concessions».

Disset. A l’apartat 2 de l’article 133 el terme «pessetes» queda substituït pel terme 
«euros».

Divuit. Els apartats 2 i 5 de l’article 144 queden redactats de la manera següent:

«2. Per característiques essencials s’entenen: identitat del titular, volum 
màxim anual, volum màxim mensual, quan així s’hagi establert en el títol 
concessional, i cabal màxim instantani a derivar, corrent i punt de presa, finalitat de 
la derivació, superfície regable en les concessions per a reg i tram afectat a les 
destinades a producció d’energia elèctrica.

5. En les concessions l’atorgament de les quals és atribuït per la Llei d’aigües 
al Ministeri d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, la tramitació de les sol·licituds 
de modificació de característiques essencials o condicions, seguint el procediment 
que preveuen els articles 145 al 148, l’ha de portar a terme l’organisme de conca, 
el qual ha de tramitar l’expedient i l’ha d’elevar posteriorment al Ministeri esmentat, 
per a la resolució definitiva, amb l’excepció de les relatives a la titularitat de 
l’aprofitament, que ha de resoldre el mateix organisme de conca.

En els casos en què la resolució l’aprovi el Ministeri, aquest l’ha de traslladar a 
l’organisme de conca als efectes d’inspecció, vigilància i d’inscripció en el Registre 
d’aigües.»

Dinou. L’article 153 queda redactat de la manera següent:

«Article 153. Augment del termini de concessió.

1. Les autoritzacions de modificació de característiques només poden 
comportar un augment del termini concessional, si així ho sol·licita el 
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concessionari, quan la modificació exigeixi la realització d’inversions que no es 
puguin amortitzar dins el termini de concessió restant. La durada de la pròrroga 
es fixa tenint en compte el període necessari d’amortització, sense que el termini 
total de la concessió pugui superar, en cap cas, el màxim que fixa l’article 97.

2. Les sol·licituds d’augment de termini a què fa referència l’apartat anterior 
no s’han d’admetre durant els últims tres anys de vigència de la concessió.»

Vint. S’afegeix un article 156 bis amb la redacció següent:

«Article 156 bis. Acreditació de menor dotació i estalvi.

1. Per a l’acreditació a què fa referència l’article 65.2 del text refós de la Llei 
d’aigües, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2001, de 20 de juny, s’han de tenir en 
compte, entre altres, els criteris següents:

a) Les dotacions màximes establertes en el pla hidrològic.
b) Les superfícies realment regades i la població realment servida en un 

període suficientment representatiu.
c) Els cabals realment derivats en un període suficientment representatiu.
d) La capacitat de derivació i transport de les infraestructures vinculades amb 

l’aprofitament, llevat que:

1r S’hagin realitzat modificacions no autoritzades que comportin una més 
gran derivació o consum d’aigua.

2n La mala conservació de les infraestructures impliqui un consum d’aigua 
més elevat.

e) El fet que els cabals concedits siguin ja subministrats per una xarxa pública 
de proveïment o una comunitat d’usuaris o que estiguin compresos en una altra 
concessió posterior.

f) La introducció de les millores tècniques disponibles en cada moment.

2. Als efectes d’aplicació dels apartats 1.b) i c) es pot considerar període 
suficientment representatiu el de cinc anys hidrològics, compresos entre els deu 
anys anteriors a la data d’iniciació del procediment de revisió.»

Vint-i-u. L’apartat 1 de l’article 164 queda redactat de la manera següent:

«1. Els expedients d’extinció del dret per transcurs del termini de la concessió 
es poden iniciar tres anys abans d’expirar la seva vigència, d’ofici o a instància de 
part.»

Vint-i-dos. S’afegeix un article 165 bis amb la redacció següent:

«Article 165 bis. Particularitats per als aprofitaments hidroelèctrics.

1. En el cas dels aprofitaments hidroelèctrics, l’informe del Servei, a què fan 
referència els articles 164.3 165.3 i 167.4, ha d’incloure una proposta raonada 
sobre el futur de l’aprofitament a extingir, que inclogui, entre altres aspectes, 
recomanacions sobre la continuïtat de l’explotació, l’adscripció de la titularitat de les 
infraestructures i instal·lacions i sobre la gestió o, si s’escau, demolició de les 
infraestructures i instal·lacions que han de revertir a l’Estat.

2. Una vegada dictada la resolució d’extinció, l’òrgan competent, en cas 
d’optar per la continuïtat de l’explotació, ha de tramitar el corresponent contracte de 
serveis o el concurs públic d’explotació de l’aprofitament d’acord amb el que 
especifica l’article 132.2.»
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Vint-i-tres. Es modifica l’apartat 7 i s’afegeix un apartat 8 a l’article 173 amb la 
redacció següent:

«7. L’organisme de conca ha de subministrar a les administracions competents 
els perímetres de protecció, així com els condicionaments que s’hi estableixen, que 
s’han de tenir en compte en els diferents plans urbanístics o d’ordenació del territori 
amb els quals es relacionen.

8. En les sol·licituds de delimitació de perímetres de protecció previstes en 
l’apartat 3, quan es tracti d’aprofitaments d’aigües subterrànies destinades al 
consum humà que subministren una mitjana diària de més de 10 metres cúbics o 
serveixen més de 50 persones, es pot exigir un informe tècnic que inclogui, entre 
altres, els aspectes següents:

a) Proposta de delimitació del perímetre sobre la base de les característiques 
hidrogeològiques de l’aqüífer, de les característiques, règim d’explotació i àrea 
d’influència de la captació i de la preservació de la quantitat i qualitat del recurs 
captat.

b) Informació sobre les figures d’ordenació i zonificació territorial vigent que 
l’afectin.»

Vint-i-quatre. El paràgraf a) de l’article 187 queda redactat de la manera següent:

«a) Volum màxim anual concedit, volum màxim mensual, si s’escau, i cabal 
màxim instantani.»

Vint-i-cinc. S’afegeix un apartat 3 a l’article 188 amb la redacció següent:

«3. Les tasques de neteja, desenvolupament i estimulació de pous s’han de 
comunicar a l’organisme de conca amb una antelació mínima d’un mes.»

Vint-i-sis. S’afegeix un article 188 bis amb la redacció següent:

«Article 188 bis. Segellat de captacions d’aigua subterrània.

1. En els expedients d’extinció, revisió o modificació de drets d’aigües 
subterrànies que comportin el cessament de l’activitat extractiva, s’han d’adoptar 
les mesures necessàries per garantir el segellat per part del titular dels pous, 
sondejos o obres assimilables, amb material inert, de manera que no quedi alterat 
el flux subterrani en l’entorn d’aquesta i s’han de retirar tots els materials elèctrics i 
mecànics per reciclar-los, utilitzar-los o traslladar-los a un abocador autoritzat.

2. L’organisme de conca, de manera subsidiària, pot portar a terme el segellat 
de la captació, amb la repercussió dels costos de l’esmentada actuació a qui n’hagi 
estat el titular.

3. Les previsions dels dos apartats anteriors són aplicables a les autoritzacions 
d’investigació d’aigües subterrànies.»

Vint-i-set. Els apartats 2.d) 2.e) i 2.j) de l’article 192 queden redactats de la manera 
següent:

«2.d) Corrent o aqüífer del qual procedeixin les aigües, amb especificació, si 
s’escau, de la massa d’aigua.

2.e) Lloc, terme municipal i província on es capta l’aigua. S’hi han d’incloure 
les coordenades ETRS 89 de cada una de les preses.

2.j) Volum màxim anual en metres cúbics i, si s’escau, modulació establerta, 
així com volum màxim mensual.»
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Vint-i-vuit. S’afegeix un article 192 bis amb la redacció següent:

«Article 192 bis. Trasllat d’assentaments de la secció C a la secció A del Registre 
d’aigües.

A sol·licitud dels titulars i sempre que no s’incrementin els cabals totals utilitzats 
ni es modifiquin les condicions o règim d’aprofitament, l’organisme de conca, prèvia 
revisió dels aprofitaments i amb la limitació del termini concessional que preveu 
l’apartat 1 de les disposicions transitòries segona i tercera del text refós de la Llei 
d’aigües, ha d’efectuar el trasllat dels assentaments de la secció C a la secció A del 
Registre d’aigües.

A aquest efecte, es considera modificació de les condicions o del règim 
d’aprofitament, entre altres, les actuacions que suposin la variació de la profunditat 
i del diàmetre del pou, així com qualsevol canvi en l’ús, ubicació o variació de 
superfície sobre la qual s’aplica el recurs en el cas d’aprofitaments de regadiu.»

Vint-i-nou. L’apartat 2 de l’article 200 queda redactat de la manera següent:

«2. Els estatuts o ordenances han de contenir, així mateix, el corresponent 
règim de policia de l’aprofitament col·lectiu, així com l’establiment de mesures de 
control de consums i tarifes, que fomentin l’estalvi i combinin adequadament el 
consum i la superfície als efectes de facturació.»

Trenta. L’apartat 3.c) de l’article 242 queda redactat de la manera següent:

«c) Cartografia del tram a delimitar, basada en els models digitals del terreny 
d’alta definició ortofotos disponibles o altres mitjans de precisió similar, representada 
a escala no inferior a 1/1.000. Així mateix, informació cadastral i toponímica.».

Trenta-u. S’afegeix un article 243 bis amb la redacció següent:

«Article 243 bis. Zones d’aigües de bany.

D’acord amb el que preveu l’article 25.4 del text Refós de la Llei d’aigües, la 
declaració anual de les zones d’aigües de bany per part de les autoritats competents 
requereix informe previ dels organismes de conca en relació amb les zones 
situades dins del seu àmbit de competència.»

Trenta-dos. Els apartats 2, 3 i 5.d) de l’article 245 queden redactats de la manera 
següent:

«2. Queda prohibit amb caràcter general l’abocament directe o indirecte 
d’aigües i productes residuals susceptibles de contaminar les aigües continentals o 
qualsevol altre element del domini públic hidràulic, llevat que es disposi de 
l’autorització prèvia. Aquesta autorització correspon a l’Administració hidràulica 
competent, excepte en els casos d’abocaments efectuats en qualsevol punt de la 
xarxa de clavegueram o de col·lectors gestionats per les administracions 
autonòmiques o locals o per entitats que en depenen, en els quals l’autorització 
correspon a l’òrgan autonòmic o local competent.

3. L’autorització d’abocament ha de tenir com a objecte la consecució dels 
objectius mediambientals establerts. Aquestes autoritzacions s’han d’atorgar tenint 
en compte les millors tècniques disponibles i d’acord amb les normes de qualitat 
ambiental i els límits d’emissió que estableixen aquest Reglament i la resta de la 
normativa en matèria d’aigües. S’han d’establir condicions d’abocament més 
rigoroses quan el compliment dels objectius mediambientals així ho requereixi. 
Aquestes normes i objectius els pot concretar per a cada conca el pla hidrològic 
respectiu, d’acord amb el que disposa l’article 100.2 del text refós de la Llei 
d’aigües.
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5.d) Substància perillosa: les substàncies o grups de substàncies que són 
tòxiques, persistents i bioacumulables, així com altres substàncies o grups de 
substàncies que comporten un nivell de risc anàleg, i en particular les que contenen 
els annexos I i II del Reial decret 60/2011, de 21 de gener, sobre les normes de 
qualitat ambiental en l’àmbit de la política d’aigües.»

Trenta-tres. L’article 246 queda redactat de la manera següent:

«Article 246. Iniciació del procediment d’autorització d’abocaments.

1. El procediment per obtenir l’autorització d’abocament s’inicia mitjançant 
sol·licitud del titular de l’activitat, amb les dades requerides a l’article 70 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de règim jurídic de les administracions públiques i del 
procediment administratiu comú, i amb la declaració d’abocament segons model 
aprovat pel Ministeri d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient.

2. La declaració d’abocament ha de contenir els aspectes següents:

a) Característiques de l’activitat causant de l’abocament.
b) Localització exacta del punt on es produeix l’abocament.
c) Característiques qualitatives (amb indicació de tots els valors dels 

paràmetres contaminants de l’abocament), quantitatives i temporals de l’abocament.
d) Descripció de les instal·lacions de depuració i evacuació de l’abocament.
e) Projecte, subscrit per un tècnic competent, de les obres i instal·lacions de 

depuració o eliminació que, si s’escau, siguin necessàries perquè el grau de 
depuració sigui l’adequat per a la consecució dels valors límits d’emissió de 
l’abocament, tenint en compte les normes de qualitat ambiental determinades per 
al medi receptor.

e’) Si s’escau, documentació tècnica que desenvolupi i justifiqui adequadament 
les característiques de la xarxa de sanejament i els sistemes de sobreeixidors, i les 
mesures, actuacions i instal·lacions previstes per limitar la contaminació per 
desbordament en episodis de pluges.

f) Petició, si s’escau, d’imposició de servitud forçosa d’aqüeducte o de 
declaració d’utilitat pública, als efectes d’expropiació forçosa, acompanyada de la 
identificació de predis i propietaris afectats.

g) Descripció de les mesures, actuacions i instal·lacions de seguretat 
previstes per a la prevenció d’abocaments accidentals.

3. En el cas de sol·licituds formulades per entitats locals i comunitats 
autònomes, la declaració d’abocament ha d’incloure, a més:

a) Inventari d’abocaments industrials amb substàncies perilloses a què es 
refereix l’article 245.5.d) recollits per la xarxa de sanejament autonòmica o local.

b) Contingut i desenvolupament del pla de sanejament i control d’abocaments 
a la xarxa de sanejament autonòmica o local, que ha d’incloure, si s’escau, els 
programes de reducció de substàncies perilloses, així com el corresponent 
reglament o ordenança d’abocaments. En cas que les instal·lacions de depuració i 
evacuació necessàries formin part d’un pla o programa de sanejament aprovat per 
una altra administració pública, s’ha de fer constar així en la sol·licitud.

c) Conjunt de mesures que comprenguin estudis tècnics de detall que, tenint 
en compte el règim de pluges, les característiques de la conca que hi desembassa, 
el disseny de la xarxa de sanejament, la naturalesa i característiques de les 
substàncies presents en els desbordaments dels sistemes de sanejament en 
episodis de pluja, i els objectius mediambientals del medi receptor, defineixin les 
bones pràctiques i actuacions bàsiques per maximitzar el transport de volums cap 
a les estacions depuradores d’aigües residuals i d’escorrentia i reduir l’impacte dels 
desbordaments dels sistemes de sanejament en episodis de pluja.
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Aquestes mesures han d’incloure, com a mínim, descripció general del sistema 
de sanejament i de les actuacions previstes i cronograma d’execució.

4. En cas que el sol·licitant de l’autorització d’abocament hagi de sol·licitar, a 
més, una concessió per a l’aprofitament privatiu de les aigües, o pretengui la 
reutilització de les aigües, la documentació a què es refereixen els apartats 
anteriors s’ha de presentar conjuntament amb la que resulti necessària als efectes 
d’obtenir l’esmentada concessió.

La posada en explotació de l’aprofitament queda supeditada a l’atorgament de 
la concessió i l’autorització d’abocament.»

Trenta-quatre. Se suprimeix l’article 250.

Trenta-cinc. L’article 251 queda redactat de la manera següent:

«Article 251. Condicions de les autoritzacions d’abocament.

1. Les autoritzacions d’abocament han d’establir les condicions en què 
aquests s’han de realitzar, concretant especialment els aspectes següents:

a) Origen de les aigües residuals i localització geogràfica del punt 
d’abocament.

b) El cabal i els valors límits d’emissió de l’efluent, determinats d’acord amb 
les regles generals següents:

1a Les característiques d’emissió de l’abocament han de ser adequades per 
al compliment de les normes de qualitat ambiental del medi receptor. Se’n pot 
establir una aplicació gradual fins a la seva completa consecució.

2a S’han d’exigir valors límits d’emissió per als paràmetres característics de 
l’activitat que causa l’abocament.

3a Els valors límits d’emissió no es poden assolir mitjançant tècniques de 
dilució.

c) Les instal·lacions de depuració i evacuació que l’organisme de conca 
consideri suficients per complir la normativa sobre la qualitat de l’aigua del medi 
receptor.

d) Les dates d’iniciació i terminació de les obres i instal·lacions, fases parcials 
previstes i entrada en servei d’aquelles, així com les mesures que, en cas que sigui 
necessari, s’hagin d’adoptar per reduir la contaminació durant el termini d’execució 
d’aquelles.

e) Els elements de control de les instal·lacions de depuració i els sistemes de 
mesurament del cabal i de la presa de mostres, així com la periodicitat en la qual és 
obligatori analitzar i acreditar els paràmetres i les condicions de l’abocament, així 
com qualssevol altres declaracions i acreditacions a què estigui obligat davant 
l’organisme de conca.

e’) Si s’escau, mesures, actuacions i instal·lacions per a la regulació dels 
desbordaments dels sistemes de sanejament en episodis de pluja, així com els 
elements de control d’aquestes, necessaris que permetin limitar adequadament la 
contaminació que puguin produir i complir els objectius mediambientals del medi 
receptor.

f) El termini de vigència de l’autorització.
g) L’import del cànon de control d’abocaments que correspongui en aplicació 

de l’article 113 del text refós de la Llei d’aigües, aprovat pel Reial decret legislatiu 
1/2001, de 20 de juny, amb especificació del preu unitari i els seus components.

h) Les causes de modificació i revocació de l’autorització.
i) Les actuacions i mesures que, en casos d’emergència, hagi de posar en 

pràctica el titular de l’autorització, entre les quals hi ha les instal·lacions 
d’emmagatzematge d’aigua sense tractar per al cas d’aturades sobtades o 
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programades de les estacions depuradores d’indústries que incloguin processos 
químics, biològics o radioactius.

j) Si s’escau, l’establiment dels programes de reducció de la contaminació per 
a la progressiva adequació de les característiques de l’abocament als valors límits 
d’emissió a què es refereix el paràgraf b) anterior, així com els seus corresponents 
terminis.

k) Qualsevol altra condició que l’organisme de conca consideri oportuna per 
raó de les característiques específiques del cas i del compliment de la finalitat de 
les instal·lacions de depuració i evacuació.

2. Les condicions de les autoritzacions d’abocaments que puguin afectar les 
aigües subterrànies s’han d’ajustar, a més, al que disposa l’article 259.

3. Una vegada concedida l’autorització, les entitats locals i comunitats 
autònomes autoritzades estan obligades:

a) A informar anualment l’Administració hidràulica sobre l’existència 
d’abocaments als col·lectors de substàncies perilloses a què es refereix l’article 
245.5.d).

b) A informar sobre el funcionament de les estacions de depuració d’aigües 
residuals urbanes, amb els fins previstos en el Reial decret 509/1996, de 15 de 
març, pel qual es desplega el Reial decret llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual 
s’estableixen les normes aplicables al tractament de les aigües residuals urbanes.

c) A informar anualment l’Administració hidràulica sobre els desbordaments 
de la xarxa de sanejament.

4. L’incompliment de les condicions d’autorització pot donar lloc a la revocació 
en els termes que preveu l’article 263.»

Trenta-sis. L’apartat 1 de l’article 254 queda redactat de la manera següent:

«1. Els organismes de conca han de portar un cens dels abocaments 
autoritzats al qual han de tenir accés els ciutadans en els termes que preveu la Llei 
27/2006, de 18 de juliol, per la qual es regulen els drets d’accés a la informació, de 
participació pública i d’accés a la justícia en matèria de medi ambient.»

Trenta-set. S’afegeix un article 259 bis amb la redacció següent:

«Article 259 bis. Abocaments en lleres amb règim intermitent de cabal.

1. Qualsevol abocament d’aigües residuals que es realitzi en lleres amb règim 
intermitent de cabal i que no arribi a assolir un corrent permanent es pot considerar 
abocament directe a aigües continentals o abocament indirecte a aigües 
subterrànies mitjançant filtració a través del sòl.

2. L’organisme de conca, després de valorar el del règim de cabals i les 
característiques hidrogeològiques de la llera aigües avall, en una distància suficient 
per poder estimar la possible afecció de les aigües subterrànies, ha de decidir sota 
quina de les consideracions, o si s’escau totes dues, s’ha d’efectuar la tramitació de 
l’autorització d’abocament.

3. En cas que sigui procedent la tramitació com a abocament indirecte a 
aigües subterrànies, el peticionari ha de presentar l’estudi hidrogeològic previ, al 
qual fan referència els articles 257 i 258, sense perjudici del que estableix l’article 
253.»
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Trenta-vuit. S’afegeix una secció 4a bis al capítol II del títol III amb la redacció 
següent:

«Secció 4a bis. Desbordaments de sistemes de sanejament en episodis de pluja

Article 259 ter. Desbordaments de sistemes de sanejament en episodis de pluja.

1. En les autoritzacions d’abocament de sistemes de sanejament de zones 
urbanes, s’han de tenir en compte els criteris següents en relació amb 
desbordaments en episodis de pluja:

a) Els projectes de nous desenvolupaments urbans han de justificar la 
conveniència d’establir xarxes de sanejament separatives o unitàries per a aigües 
residuals i d’escorrentia, així com plantejar mesures que limitin l’aportació d’aigües 
de pluja als col·lectors.

b) A les xarxes de col·lectors d’aigües residuals urbanes no s’admet la 
incorporació d’aigües d’escorrentia procedents de zones exteriors a l’aglomeració 
urbana o d’un altre tipus d’aigües que no siguin les pròpies per a les quals van ser 
dissenyats, excepte en casos degudament justificats.

c) En temps sec no s’admeten abocaments pels sobreeixidors.
d) Els sobreeixidors del sistema col·lector de sanejament i els d’entrada a la 

depuradora s’han de dotar dels elements, pertinents en funció de la seva ubicació, 
antiguitat i la mida de l’àrea drenada per reduir l’evacuació al medi receptor 
d’almenys sòlids gruixuts i flotants. Aquests elements no han de reduir la capacitat 
hidràulica de desguàs dels sobreeixidors, tant en el seu funcionament habitual com 
en cas de fallada.

e) Amb la finalitat de reduir convenientment la contaminació generada en 
episodis de pluja, els titulars d’abocaments d’aigües residuals urbanes tenen 
l’obligació de posar en servei les obres i instal·lacions que permetin retenir i evacuar 
adequadament cap a l’estació depuradora d’aigües residuals urbanes les primeres 
aigües d’escorrentia de la xarxa de sanejament amb elevades concentracions de 
contaminants produïdes en els episodis esmentats.

2. En les autoritzacions d’abocament de sistemes de sanejament d’aigües 
residuals de zones industrials, s’han de tenir en compte els criteris següents en 
relació amb els desbordaments en episodis de pluja:

a) Els projectes de nous desenvolupaments industrials han d’establir, 
preferentment, xarxes de sanejament separatives, i incorporar un tractament de les 
aigües d’escorrentia, independent del tractament d’aigües residuals.

b) A les xarxes de col·lectors d’aigües residuals de zones industrials no 
s’admet la incorporació d’aigües d’escorrentia procedents de zones exteriors a la 
implantació de l’activitat industrial o d’un altre tipus d’aigües que no siguin les 
pròpies per a les quals van ser dissenyats, excepte en casos degudament 
justificats.

c) No es permeten sobreeixidors a les línies de recollida i depuració de:

1r Aigües amb substàncies perilloses.
2n Aigües de procés industrial.

3. El Ministeri d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, en vista del 
compliment dels objectius mediambientals del medi receptor, ha de dictar les 
normes tècniques en les quals s’especifiquin i es desenvolupin els procediments de 
disseny de les obres i instal·lacions per a la gestió de les aigües d’escorrentia, 
sense perjudici que les comunitats autònomes amb competència sobre conques 
intracomunitàries puguin dictar normes addicionals que garanteixin el compliment 
dels objectius esmentats, i tenint en compte el que disposa aquest article. Les 
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esmentades normes s’han d’utilitzar en l’establiment de les condicions de les 
autoritzacions d’abocament.

4. El deteriorament temporal de l’estat de les masses d’aigua conseqüència 
dels desbordaments dels sistemes de sanejament en episodis de pluja no 
constitueix una infracció de les disposicions del present Reial decret si és ocasionat 
per causes naturals o de força major o resulta de circumstàncies derivades 
d’accidents, que siguin excepcionals o que no s’hagin pogut preveure raonablement, 
tenint en compte els criteris establerts en les normes tècniques a les quals fa 
referència l’apartat 3. En aquests casos, el titular de l’autorització n’ha d’informar 
immediatament l’organisme de conca, amb especificació de les causes, potencials 
danys i mesures adoptades per minimitzar els efectes.»

Trenta-nou. L’apartat 1 de l’article 264 queda redactat de la manera següent:

«1. Previ requeriment al titular perquè ajusti l’abocament a les condicions sota 
les quals va ser atorgada l’autorització i no havent estat atès aquell en el termini 
concedit, l’organisme de conca pot acordar la revocació de l’autorització d’acord 
amb l’article 263.2.a) mitjançant resolució motivada.»

Quaranta. L’article 295 queda redactat de la manera següent:

«Article 295. Liquidacions complementàries.

En cas d’incompliment de les condicions de l’autorització d’abocament, 
l’organisme de conca ha de dictar una liquidació complementària, corresponent al 
període de l’incompliment que estigui acreditat en el procediment sancionador. 
L’import del cànon s’ha de calcular amb subjecció als criteris que estableix l’article 
292, amb l’excepció de l’aplicació del coeficient de majoració en els abocaments de 
piscifactories, d’aigües de buidatge procedents d’activitats mineres i d’aigües de 
refrigeració, en els quals s’ha de multiplicar per 5 el coeficient que figuri a 
l’autorització.»

Quaranta-u. La disposició addicional: «Règim jurídic de les preses, embassaments i 
basses mineres», passa a ser la disposició addicional primera.

Quaranta-dos. S’afegeix la disposició addicional segona amb la redacció següent:

«Disposició addicional segona. Inventari dels punts de desbordament d’aigües 
d’escorrentia.

1. Els titulars d’abocaments industrials i d’abocaments urbans de més de 
2.000 habitants equivalents, els sistemes de sanejament dels quals originin 
desbordaments en episodis de pluja, han de presentar als organismes de conca 
una relació dels punts de desbordament abans del 31 de desembre de 2014.

2. Els organismes de conca han de disposar d’un inventari dels punts de 
desbordament d’aigües d’escorrentia dels sistemes de sanejament abans del 31 de 
desembre de 2015, el qual forma part de l’inventari sobre el tipus i la magnitud de 
les pressions antropogèniques significatives a les quals estan exposades les 
masses d’aigua, tal com queda definit a l’article 15 del Reglament de planificació 
hidrològica, aprovat pel Reial decret 907/2007, de 6 de juliol. Aquest inventari s’ha 
d’emmagatzemar i s’ha de mantenir actualitzat en un sistema informàtic 
convenientment georeferenciat.»



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 227  Dijous 20 de setembre de 2012  Secc. I. Pàg. 16

Quaranta-tres. S’incorpora la disposició transitòria tercera amb la redacció que 
consta a continuació:

«Disposició transitòria tercera. Incorporació en els sistemes de sanejament de 
mesures per al control de desbordament d’aigües d’escorrentia.

1. Les noves sol·licituds d’autorització d’abocament, en el cas d’abocaments 
urbans procedents d’aglomeracions de més de 2.000 habitants equivalents i 
d’abocaments procedents de zones industrials, presentades a partir del 31 de 
desembre de 2015, han d’incloure la documentació tècnica i les mesures, obres i 
instal·lacions, així com el conjunt de mesures que comprenguin estudis tècnics de 
detall per reduir la contaminació per desbordament d’aigües d’escorrentia dels 
sistemes de sanejament a les quals fan referència els articles 246.2.e’) i, si s’escau, 
246.3.c).

2. Els titulars de les autoritzacions d’abocament vigents i les que estiguin en 
tràmit a l’entrada en vigor d’aquest Reial decret, així com les que se sol·licitin fins al 
31 de desembre de 2015, han de dotar els punts de desbordament de sistemes de 
quantificació de sobreeiximents, en un termini de 4 anys des de l’entrada en vigor 
del present Reial decret i han de presentar la documentació tècnica a la qual fan 
referència els articles 246.2.e’) i, si s’escau, 246.3.c), com a màxim abans del 31 de 
desembre de 2019, sempre que estiguin incloses en algun dels grups següents:

a) Abocaments procedents d’aglomeracions urbanes de més de 50.000 
habitants equivalents.

b) Abocaments procedents d’instal·lacions industrials que requereixin una 
autorització ambiental integrada, de conformitat amb l’article 9 de la Llei 16/2002, 
d’1 de juliol, de prevenció i control integrats de la contaminació, i zones industrials 
on s’ubiqui alguna d’aquestes instal·lacions.

c) Abocaments procedents d’aglomeracions urbanes de més de 2.000 
habitants equivalents o zones industrials diferents dels anteriors situats en una 
zona protegida declarada d’aigües de bany inclosa en el registre de zones 
protegides de la demarcació hidrogràfica a què es refereix l’article 24.2.d del Reial 
decret 907/2007, de 6 de juliol.

Per als desbordaments d’aigües d’escorrentia dels sistemes de sanejament no 
inclosos en els grups anteriors, l’organisme de conca pot requerir motivadament, 
en funció de la magnitud del desbordament i de la seva afecció als objectius 
ambientals del medi receptor, aquesta mateixa documentació.

3. Els organismes de conca han de revisar, a partir de la sol·licitud de 
l’interessat o d’ofici, les autoritzacions d’abocament per tal d’adaptar-les als nous 
requeriments en relació amb els desbordaments d’aigües d’escorrentia.»

Quaranta-quatre. L’annex IV queda redactat de la manera següent:

«ANNEX IV

Càlcul del coeficient de majoració o minoració del cànon de control d’abocaments

A) El càlcul del coeficient de majoració o minoració s’obté, per a cada un dels 
dos tipus d’abocament indicats a l’apartat 1, Naturalesa de l’abocament, del resultat 
de multiplicar els factors corresponents a cada classe dels apartats 2, 3 i 4 
següents.

Els abocaments de piscifactories, d’aigües de buidatge procedents d’activitats 
mineres i d’aigües de refrigeració són aigües residuals industrials.

Per al càlcul del coeficient de minoració se segueixen les indicacions establertes 
en els apartats B, C i D d’aquest annex.
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1. Naturalesa de l’abocament.

Aigua residual urbana o assimilable (*).
Aigua residual industrial.

2. Característiques de l’abocament.

Urbans fins a 1.999 habitants-equivalents (**) = 1.
Urbans entre 2.000 i 9.999 habitants-equivalents (**) = 1,14.
Urbans a partir de 10.000 habitants-equivalents (**) = 1,28.
Industrial classe 1 (***) = 1.
Industrial classe 2 (***) = 1,09.
Industrial classe 3 (***) = 1,18.
Classe 1, 2 o 3 amb substàncies perilloses (****) = 1,28.

3. Grau de contaminació de l’abocament.

Urbans amb tractament adequat (**) = 0,5.
Urbans sense tractament adequat (**) = 2,5.
Industrial amb tractament adequat (**) = 0,5.
Industrial sense tractament adequat (**) = 2,5.

4. Qualitat ambiental del medi receptor (*****).

Abocament en zona de categoria I = 1,25.
Abocament en zona de categoria II = 1,12.
Abocament en zona de categoria III = 1.

Notes:

(*) S’entén per aigua residual urbana o assimilable la que no conté un volum 
d’aigües residuals industrials més gran d’un 30%.

(**) Les definicions d’habitant-equivalent, i de tractament adequat, són les que 
figuren en el Reial decret llei 11/1995. En conseqüència, i als efectes del càlcul del 
cànon de control d’abocaments, s’estén la definició de tractament adequat als 
abocaments industrials. S’ha de classificar l’abocament urbà considerant el nombre 
total d’habitants de l’entitat de població (nucli) a què pertany. En cas que un 
abocament rebi les aigües residuals de diversos nuclis de població, s’ha de 
classificar per la suma total dels seus habitants.

(***) Classificació dels abocaments segons l’activitat industrial.

Classe Grup

Classe 1.

0 Serveis.
1 Energia i aigua.
2 Metal·lúrgia.
3 Alimentació.
4 Conservera.
5 Confecció.
6 Fusta.
7 Manufactures diverses.

7 Bis Agricultura, caça i pesca.
7 Ter Gestió de residus.
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Classe Grup

Classe 2.

8 Mineria.
9 Química.

10 Construcció.
11 Begudes i tabac.
12 Carns i lactis.
13 Tèxtil.
14 Paper.

Classe 3.
15 Adobs.
16 Tractament de superfícies.
17 Zootècnia.

Classificació dels abocaments grups d’activitat classificació per CNAE

CNAE Títol Grup Classe

0111 Conreu de cereals (excepte arròs), lleguminoses i llavors oleaginoses. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0112 Conreu d’arròs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0113 Conreu d’hortalisses, arrels i tubercles . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0114 Conreu de canya de sucre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0115 Conreu de tabac. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0116 Conreu de plantes per a fibres tèxtils . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0119 Altres conreus no perennes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0121 Conreu de la vinya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0122 Conreu de fruites tropicals i subtropicals . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0123 Conreu de cítrics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0124 Conreu de fruites amb pinyol i llavors . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0125 Conreu d’altres arbres i arbustos fruiters i fruita seca . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0126 Conreu de fruits oleaginosos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0127 Conreu de plantes per a begudes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0128 Conreu d’espècies, plantes aromàtiques, medicinals i farmacèutiques. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0129 Altres conreus perennes. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Bis 1
0141 Explotació de bestiar boví per a la producció de llet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 3
0142 Explotació d’un altre bestiar boví i búfals . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 3
0143 Explotació de cavalls i altres equins. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 3
0144 Explotació de camells i altres camèlids . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 3
0145 Explotació de bestiar oví i caprí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 3
0146 Explotació de bestiar porcí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 3
0147 Avicultura . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 3
0149 Altres explotacions de bestiar. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 3
0150 Producció agrícola combinada amb la producció ramadera . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 3
0161 Activitats de suport a l’agricultura. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
0162 Activitats de suport a la ramaderia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
0163 Activitats de preparació posterior a la collita . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
0164 Tractament de llavors per a reproducció . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
0321 Aqüicultura marina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 3
0322 Aqüicultura en aigua dolça . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17 3
0510 Extracció d’antracita i hulla. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
0520 Extracció de lignit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
0610 Extracció de petroli cru. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
0620 Extracció de gas natural . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
0710 Extracció de minerals de ferro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
0721 Extracció de minerals d’urani i tori . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
0729 Extracció d’altres minerals metàl·lics no ferris . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
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0811 Extracció de pedra ornamental i per a la construcció, pedra calcària, guix, creta i pissarra . . . . . . . . . . . 8 2
0812 Extracció de graves i arenes; extracció d’argila i caolí. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
0891 Extracció de minerals per a productes químics i fertilitzants . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
0892 Extracció de torba. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
0893 Extracció de sal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
0899 Altres indústries extractives n.c.a.l. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
0910 Activitats de suport a l’extracció de petroli i gas natural. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
0990 Activitats de suport a altres indústries extractives . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
1011 Processament i conservació de carn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 2
1012 Processament i conservació de volateria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 2
1013 Elaboració de productes carnis i de volateria. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 1
1021 Processament de peixos, crustacis i mol·luscos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 1
1022 Fabricació de conserves de peix . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 1
1031 Processament i conservació de patates. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 1
1032 Elaboració de sucs de fruites i hortalisses . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 1
1039 Altre processament i conservació de fruites i hortalisses. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 1
1042 Fabricació de margarina i greixos comestibles similars . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 2
1043 Fabricació d’oli d’oliva . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1044 Fabricació d’altres olis i greixos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1052 Elaboració de gelats . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 2
1053 Fabricació de formatges. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 2
1054 Preparació de llet i altres productes lactis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 2
1061 Fabricació de productes de molineria. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1062 Fabricació de midons i productes amilacis. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1071 Fabricació de pa i de productes frescos de forn i pastisseria. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1072 Fabricació de galetes i productes de forn i pastisseria de llarga durada . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1073 Fabricació de pastes alimentoses, cuscús i productes similars . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1081 Fabricació de sucre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1082 Fabricació de cacau, xocolata i productes de confiteria. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1083 Elaboració de cafè, te i infusions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1084 Elaboració d’espècies, salses i condiments . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1085 Elaboració de plats i menjars preparats . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1086 Elaboració de preparats alimentaris homogeneïtzats i aliments dietètics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1089 Elaboració d’altres productes alimentaris n.c.a.l. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1091 Fabricació de productes per a l’alimentació d’animals de granja. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1092 Fabricació de productes per a l’alimentació d’animals de companyia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
1101 Destil·lació, rectificació i mescla de begudes alcohòliques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 2
1102 Elaboració de vins . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 2
1103 Elaboració de sidra i altres begudes fermentades a partir de fruites . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 2
1104 Elaboració d’altres begudes no destil·lades, procedents de la fermentació . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 2
1105 Fabricació de cervesa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 2
1106 Fabricació de malta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 2
1107 Fabricació de begudes no alcohòliques; producció d’aigües minerals i altres aigües embotellades. . . . . 3 1
1200 Indústria del tabac . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 2
1310 Preparació i filatura de fibres tèxtils . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 2
1320 Fabricació de teixits tèxtils . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 2
1330 Acabat de tèxtils . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 2
1391 Fabricació de teixits de punt. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 2
1392 Fabricació d’articles confeccionats amb tèxtils, excepte peces de vestir. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 2
1393 Fabricació de catifes i moquetes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 2
1394 Fabricació de cordes, cordills, caramells i xarxes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 2
1395 Fabricació de teles no teixides i articles confeccionats amb aquestes, excepte peces de vestir . . . . . . . 13 2
1396 Fabricació d’altres productes tèxtils d’ús tècnic i industrial . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 2
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1399 Fabricació d’altres productes tèxtils n.c.a.l. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 2
1411 Confecció de peces de vestir de cuir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 1
1412 Confecció de roba de feina. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 1
1413 Confecció d’altres peces de vestir exteriors . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 1
1414 Confecció de roba interior . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 1
1419 Confecció d’altres peces de vestir i accessoris . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 1
1420 Fabricació d’articles de pelleteria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 1
1431 Confecció de calceteria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 1
1439 Confecció d’altres peces de vestir de punt. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 1
1511 Preparació, adobament i acabat del cuir; preparació i tenyit de pells . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 3
1512 Fabricació d’articles de marroquineria, viatge i de guarnicioneria i de talabarderia. . . . . . . . . . . . . . . . . . 15 3
1520 Fabricació de calçat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 1
1610 Serrada i raspallat de la fusta. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 1
1621 Fabricació de xapes i taulers de fusta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 1
1622 Fabricació de terres de fusta acoblats . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 1
1623 Fabricació d’altres estructures de fusta i peces de fusteria i ebenisteria per a la construcció. . . . . . . . . . 6 1
1624 Fabricació d’envasos i embalatges de fusta. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 1
1629 Fabricació d’altres productes de fusta; articles de suro, cistelleria i esparteria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 1
1711 Fabricació de pasta paperera. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 2
1712 Fabricació de paper i cartró . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 2
1721 Fabricació de paper i cartró ondulats; fabricació d’envasos i embalatges de paper i cartró . . . . . . . . . . . 14 2
1722 Fabricació d’articles de paper i cartró per a ús domèstic, sanitari i higiènic. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 2
1723 Fabricació d’articles de papereria. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 2
1724 Fabricació de papers pintats . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 2
1729 Fabricació d’altres articles de paper i cartró. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 2
1811 Arts gràfiques i serveis que hi estan relacionats . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
1812 Altres activitats d’impressió i arts gràfiques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
1813 Serveis de preimpressió i preparació de suports . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
1814 Enquadernació i serveis que hi estan relacionats . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
1820 Reproducció de suports gravats. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
1910 Coqueries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
1920 Refinació de petroli. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
2011 Fabricació de gasos industrials . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2012 Fabricació de colorants i pigments. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2013 Fabricació d’altres productes bàsics de química inorgànica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2014 Fabricació d’altres productes bàsics de química orgànica. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2015 Fabricació de fertilitzants i compostos nitrogenats. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2016 Fabricació de plàstics en formes primàries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2017 Fabricació de cautxú sintètic en formes primàries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2020 Fabricació de pesticides i altres productes agroquímics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2030 Fabricació de pintures, vernissos i revestiments similars; tintes d’impremta i màstics . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2041 Fabricació de sabons, detergents i altres articles de neteja i abrillantament . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2042 Fabricació de perfums i cosmètics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2051 Fabricació d’explosius . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2052 Fabricació de coles. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2053 Fabricació d’olis essencials . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2059 Fabricació d’altres productes químics n.c.a.l.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2060 Fabricació de fibres artificials i sintètiques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2110 Fabricació de productes farmacèutics de base . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2120 Fabricació d’especialitats farmacèutiques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2211 Fabricació de pneumàtics i cambres de cautxú; reconstrucció i recautxutatge de pneumàtics. . . . . . . . . 9 2
2219 Fabricació d’altres productes de cautxú. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2221 Fabricació de plaques, fulls, tubs i perfils de plàstic. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
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2222 Fabricació d’envasos i embalatges de plàstic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2223 Fabricació de productes de plàstic per a la construcció. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2229 Fabricació d’altres productes de plàstic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2311 Fabricació de vidre pla . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2312 Manipulació i transformació de vidre pla . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2313 Fabricació de vidre buit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2314 Fabricació de fibra de vidre . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2319 Fabricació i manipulació d’un altre vidre, inclòs el vidre tècnic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2320 Fabricació de productes ceràmics refractaris. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2331 Fabricació de rajoles de València i rajoles de ceràmica. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2332 Fabricació de totxos, teules i productes de terra cuita per a la construcció. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2341 Fabricació d’articles ceràmics d’ús domèstic i ornamental. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2342 Fabricació d’aparells sanitaris ceràmics. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2343 Fabricació d’aïlladors i peces aïllants de material ceràmic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2344 Fabricació d’altres productes ceràmics d’ús tècnic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2349 Fabricació d’altres productes ceràmics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2351 Fabricació de ciment . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2352 Fabricació de calç i guix . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2361 Fabricació d’elements de formigó per a la construcció . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2362 Fabricació d’elements de guix per a la construcció . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2363 Fabricació de formigó fresc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2364 Fabricació de morter. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2365 Fabricació de fibrociment . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2369 Fabricació d’altres productes de formigó, guix i ciment . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2370 Tallada, talla i acabat de la pedra. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2391 Fabricació de productes abrasius. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2399 Fabricació d’altres productes minerals no metàl·lics n.c.a.l. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2410 Fabricació de productes bàsics de ferro, acer i ferroaliatges. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2420 Fabricació de tubs, canonades, perfils buits i els seus accessoris, d’acer. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2431 Estiratge en fred . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2432 Laminació en fred. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2433 Producció de perfils en fred per conformació amb plegatge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2434 Trefilatge en fred . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2441 Producció de metalls preciosos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2442 Producció d’alumini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2443 Producció de plom, zinc i estany . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2444 Producció de coure. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2445 Producció d’altres metalls no ferris. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2446 Processament de combustibles nuclears. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 2
2451 Fosa de ferro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2452 Fosa d’acer. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2453 Fosa de metalls lleugers. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2454 Fosa d’altres metalls no ferris. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2511 Fabricació d’estructures metàl·liques i els seus components . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2512 Fabricació de tancaments metàl·lics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2521 Fabricació de radiadors i calderes per a calefacció central . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2529 Fabricació d’altres cisternes, grans dipòsits i contenidors de metall . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2530 Fabricació de generadors de vapor, excepte calderes de calefacció central . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2540 Fabricació d’armes i municions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2550 Forja, estampació i embotició de metalls; pulverimetal·lúrgia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2561 Tractament i revestiment de metalls. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 3
2562 Enginyeria mecànica per compte de tercers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 1
2571 Fabricació d’articles de ganiveteria i coberteria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
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2572 Fabricació de panys i ferramentes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2573 Fabricació d’eines. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2591 Fabricació de bidons i tonells de ferro o acer. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2592 Fabricació d’envasos i embalatges metàl·lics lleugers. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2593 Fabricació de productes de filferro, cadenes i molles . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2594 Fabricació de perns i productes de cargols . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2599 Fabricació d’altres productes metàl·lics n.c.a.l. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2611 Fabricació de components electrònics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2612 Fabricació de circuits impresos acoblats . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2620 Fabricació d’ordinadors i equips perifèrics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2630 Fabricació d’equips de telecomunicacions. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2640 Fabricació de productes electrònics de consum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2651 Fabricació d’instruments i aparells de mesura, verificació i navegació . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2652 Fabricació de rellotges . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2660 Fabricació d’equips de radiació, electromèdics i electroterapèutics. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2670 Fabricació d’instruments d’òptica i equip fotogràfic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2680 Fabricació de suports magnètics i òptics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
2711 Fabricació de motors, generadors i transformadors elèctrics. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2712 Fabricació d’aparells de distribució i control elèctric . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2720 Fabricació de piles i acumuladors elèctrics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2731 Fabricació de cables de fibra òptica. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2732 Fabricació d’altres fils i cables electrònics i elèctrics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2733 Fabricació de dispositius de cablatge. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2740 Fabricació de llums i aparells elèctrics d’il·luminació . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2751 Fabricació d’electrodomèstics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2752 Fabricació d’aparells domèstics no elèctrics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2790 Fabricació d’un altre material i equip elèctric . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2811 Fabricació de motors i turbines, excepte els destinats a aeronaus, vehicles automòbils i ciclomotors . . . 7 1
2812 Fabricació d’equips de transmissió hidràulica i pneumàtica. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2813 Fabricació d’altres bombes i compressors . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2814 Fabricació d’altres aixetes i vàlvules . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2815 Fabricació de coixinets, engranatges i òrgans mecànics de transmissió. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2821 Fabricació de forns i cremadors . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2822 Fabricació de maquinària d’elevació i manipulació . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2823 Fabricació de màquines i equips d’oficina, excepte equips informàtics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2824 Fabricació d’eines elèctriques manuals . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2825 Fabricació de maquinària de ventilació i refrigeració no domèstica. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2829 Fabricació d’una altra maquinària d’ús general n.c.a.l. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2830 Fabricació de maquinària agrària i forestal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2841 Fabricació de màquines eina per treballar el metall . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2849 Fabricació d’altres màquines eina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2891 Fabricació de maquinària per a la indústria metal·lúrgica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2892 Fabricació de maquinària per a les indústries extractives i de la construcció . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2893 Fabricació de maquinària per a la indústria de l’alimentació, begudes i tabac . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2894 Fabricació de maquinària per a les indústries tèxtil, de la confecció i del cuir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2895 Fabricació de maquinària per a la indústria del paper i del cartró . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2896 Fabricació de maquinària per a la indústria del plàstic i el cautxú . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2899 Fabricació d’una altra maquinària per a usos específics n.c.a.l. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2910 Fabricació de vehicles de motor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2920 Fabricació de carrosseries per a vehicles de motor; fabricació de remolcs i semiremolcs . . . . . . . . . . . . 7 1
2931 Fabricació d’equips elèctrics i electrònics per a vehicles de motor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
2932 Fabricació d’altres components, peces i accessoris per a vehicles de motor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3011 Construcció de vaixells i estructures flotants . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
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3012 Construcció d’embarcacions d’esbarjo i esport . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3020 Fabricació de locomotores i material ferroviari. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3030 Construcció aeronàutica i espacial i la seva maquinària . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3040 Fabricació de vehicles militars de combat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3091 Fabricació de motocicletes. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3092 Fabricació de bicicletes i de vehicles per a persones amb discapacitat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3099 Fabricació d’un altre material de transport n.c.a.l. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3101 Fabricació de mobles d’oficina i d’establiments comercials . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3102 Fabricació de mobles de cuina. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3103 Fabricació de matalassos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3109 Fabricació d’altres mobles . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3211 Fabricació de monedes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3212 Fabricació d’articles de joieria i articles similars. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3213 Fabricació d’articles de bijuteria i articles similars . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3220 Fabricació d’instruments musicals . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3230 Fabricació d’articles d’esport . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3240 Fabricació de jocs i joguines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3250 Fabricació d’instruments i subministraments mèdics i odontològics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3291 Fabricació d’escombres, brotxes i raspalls. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3299 Altres indústries manufactureres n.c.a.l. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
3311 Reparació de productes metàl·lics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
3312 Reparació de maquinària . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
3313 Reparació d’equips electrònics i òptics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
3314 Reparació d’equips elèctrics. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
3315 Reparació i manteniment naval . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
3316 Reparació i manteniment aeronàutic i espacial . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
3317 Reparació i manteniment d’un altre material de transport . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
3319 Reparació d’altres equips. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
3320 Instal·lació de màquines i equips industrials . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
3512 Transport d’energia elèctrica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3513 Distribució d’energia elèctrica. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3514 Comerç d’energia elèctrica. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3515 Producció d’energia hidroelèctrica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3516 Producció d’energia elèctrica d’origen tèrmic convencional. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3517 Producció d’energia elèctrica d’origen nuclear. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3518 Producció d’energia elèctrica d’origen eòlic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3519 Producció d’energia elèctrica d’altres tipus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3521 Producció de gas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3522 Distribució per canonada de combustibles gasosos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3523 Comerç de gas per canonada . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3530 Subministrament de vapor i aire condicionat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3600 Captació, depuració i distribució d’aigua . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3700 Recollida i tractament d’aigües residuals . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1
3811 Recollida de residus no perillosos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Ter 1
3812 Recollida de residus perillosos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Ter 1
3821 Tractament i eliminació de residus no perillosos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Ter 1
3822 Tractament i eliminació de residus perillosos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Ter 1
3831 Separació i classificació de materials. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Ter 1
3832 Valorització de materials ja classificats . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Ter 1
3900 Activitats de descontaminació i altres serveis de gestió de residus. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 Ter 1
4121 Construcció d’edificis residencials . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 2
4122 Construcció d’edificis no residencials. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 1
4122 Construcció d’edificis no residencials. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 2
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4211 Construcció de carreteres i autopistes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 2
4212 Construcció de vies fèrries de superfície i subterrànies. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 2
4213 Construcció de ponts i túnels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 2
4221 Construcció de xarxes per a fluids . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
4222 Construcció de xarxes elèctriques i de telecomunicacions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
4291 Obres hidràuliques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
4299 Construcció d’altres projectes d’enginyeria civil n.c.a.l. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
4311 Demolició . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
4312 Preparació de terrenys . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
4313 Perforacions i sondejos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
4520 Manteniment i reparació de vehicles de motor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
4540 Venda, manteniment i reparació de motocicletes i dels seus recanvis i accessoris. . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
4671 Comerç a l’engròs de combustibles sòlids, líquids i gasosos, i productes similars . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
4730 Comerç al detall de combustible per a l’automoció en establiments especialitzats . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
5210 Dipòsit i emmagatzematge. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
5510 Hotels i allotjaments similars . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
5520 Allotjaments turístics i altres allotjaments de curta estada. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
5530 Càmpings i aparcaments per a caravanes. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
5590 Altres allotjaments . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
5610 Restaurants i establiments de menjars . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
5621 Provisió de menjars preparats per a esdeveniments . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
5629 Altres serveis de menjars . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
5630 Establiments de begudes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
5811 Edició de llibres . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
5812 Edició de directoris i guies d’adreces postals. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
5813 Edició de periòdics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
5814 Edició de revistes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
5819 Altres activitats editorials . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
5821 Edició de videojocs. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
5829 Edició d’altres programes informàtics. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 1
7120 Assajos i anàlisis tècniques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
7211 Recerca i desenvolupament experimental en biotecnologia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
7219 Altra investigació i desenvolupament experimental en ciències naturals i tècniques . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
7220 Recerca i desenvolupament experimental en ciències socials i humanitats . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
7420 Activitats de fotografia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 2
8610 Activitats hospitalàries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
8621 Activitats de medicina general . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
8622 Activitats de medicina especialitzada. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
8623 Activitats odontològiques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
8690 Altres activitats sanitàries. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
8710 Assistència en establiments residencials amb atencions sanitàries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
8720 Assistència en establiments residencials per a persones amb discapacitat intel·lectual, malaltia mental i 

drogodependència . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
0 1

8731 Assistència en establiments residencials per a persones grans . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
8732 Assistència en establiments residencials per a persones amb discapacitat física. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
8790 Altres activitats d’assistència en establiments residencials . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9511 Reparació d’ordinadors i equips perifèrics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9512 Reparació d’equips de comunicació. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9521 Reparació d’aparells electrònics d’àudio i vídeo d’ús domèstic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9522 Reparació d’aparells electrodomèstics i d’equips per a la llar i el jardí . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9523 Reparació de calçat i articles de cuir . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9524 Reparació de mobles i articles de parament de casa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9525 Reparació de rellotges i joieria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
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9529 Reparació d’altres efectes personals i articles d’ús domèstic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9601 Rentatge i neteja de peces tèxtils i de pell . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9602 Perruqueria i altres tractaments de bellesa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9603 Pompes fúnebres i activitats relacionades . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9604 Activitats de manteniment físic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1
9609 Altres serveis personals n.c.a.l. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 1

Les aigües de procedència urbana no assimilables a aigües urbanes, perquè 
contenen més d’un 30% de volum d’aigua industrial, es classifiquen en dos trams:

•  Abocaments amb un percentatge d’aigües industrials entre el 30% i el 70% 
del total: el conjunt de l’abocament es classifica com a industrial de classe 1.

•  Abocaments amb un percentatge d’aigües  industrials superior al 70% del 
total: el conjunt de l’abocament es considera industrial i es classifica segons les 
classes industrials de les activitats de què es tracti, aplicant els criteris següents: en 
el cas de polígons industrials o altres abocaments que reuneixin els efluents 
procedents de diferents activitats industrials, s’ha d’aplicar al conjunt de l’abocament 
el més gran dels coeficients que correspondrien a cada una de les activitats si 
aboquessin individualment. No obstant això, si la sol·licitud d’autorització 
d’abocament desglossa els volums de les diferents classes industrials, s’ha de 
ponderar el corresponent coeficient que cal aplicar.

(****) Per a la inclusió en aquesta classe n’hi ha prou que es constati en 
l’abocament la presència d’una de les substàncies perilloses en concentració 
superior al límit de quantificació analític. Als únics efectes de l’aplicació d’aquest 
factor, es consideren substàncies perilloses les que figuren en els annexos I i II del 
Reial decret 60/2011, de 21 de gener, sobre les normes de qualitat ambiental en 
l’àmbit de la política d’aigües.

Les substàncies seleccionades es classifiquen en substàncies prioritàries i 
altres contaminants i substàncies preferents de la manera següent:

• Substàncies prioritàries i altres contaminants: són les substàncies que recull 
l’annex I, apartat A, del Reial decret 60/2011, de 21 de gener.

• Substàncies preferents: són  les substàncies que recull  l’annex II, apartat A, 
del Reial decret 60/2011, de 21 de gener.

(*****) S’inclouen a les zones de categoria I: les destinades a la producció 
d’aigua potable, les zones aptes per al bany, les zones aptes per a la vida dels 
salmònids, les zones declarades de protecció especial i els perímetres de protecció 
que preveu l’article 56.3 del text refós de la Llei d’aigües. Així mateix, tots els 
abocaments a les aigües subterrànies. També s’inclouen en aquesta categoria les 
zones declarades sensibles en aplicació del Reial decret llei 11/1995 i les seves 
àrees de captació en aquest últim supòsit, el coeficient corresponent a aquesta 
categoria només s’ha d’aplicar:

a. Quant als abocaments d’aigües residuals urbanes, a les aglomeracions 
urbanes de més de 10.000 habitants equivalents.

b. Quant als abocaments d’aigües residuals industrials, a aquelles amb una 
autorització d’abocament que prevegi condicions específiques per al tractament, 
reducció o limitació del nitrogen o el fòsfor.

S’inclouen a les zones de categoria II: les zones aptes per a la vida dels 
ciprínids i per a la cria de mol·luscos, així com qualssevol altres per a les quals els 
plans hidrològics de conca hagin determinat un ús públic recreatiu.
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S’inclouen a les zones de categoria III les no incloses en les categories 
anteriors.

Les definicions anteriors es refereixen als conceptes que regula el Reial decret 
927/1988, de 29 de juliol, i en la seva aplicació s’han de tenir en compte els 
objectius que, per a cada horitzó temporal, els plans hidrològics de conca hagin 
establert per a cada medi receptor.

En els supòsits en què coincideixin dos usos o més en el mateix medi receptor 
en el qual s’efectua l’abocament, s’ha d’aplicar el factor més elevat. L’aplicació dels 
factors s’estén a les zones d’influència que continguin els plans hidrològics sempre 
que estiguin efectivament delimitades.

B) Abocament de piscifactories: en cas que els valors dels paràmetres 
característics de contaminació de l’abocament siguin inferiors als fixats com a 
objectiu de qualitat del medi receptor, el coeficient ha de ser 0,006. Si no es 
compleix aquesta condició, el coeficient s’ha de multiplicar per 3.

C) Aigües de buidatge procedents d’activitats mineres: en cas que els valors 
dels paràmetres característics de contaminació de l’abocament siguin inferiors als 
fixats com a objectiu de qualitat del medi receptor, el coeficient ha de ser 0,006. Si 
no es compleix aquesta condició, el coeficient s’ha de multiplicar per 3.

D) Aigües de refrigeració: s’han d’aplicar els coeficients de la taula adjunta, 
sempre que l’abocament no ocasioni l’incompliment de l’objectiu de qualitat fixat 
per a la temperatura en el medi receptor i, a més, no s’alteri el valor de la resta de 
paràmetres o substàncies de l’abocament respecte a l’aigua de captació.

Si el riu no té fixats objectius de qualitat, l’increment de temperatura mitjana 
d’una secció fluvial després de la zona de dispersió no pot superar els 3°C.

En llacs o embassaments, la temperatura de l’abocament no pot superar els 
30°C.

Volum Hm³ Coeficients de 
minoració (1)

Menys de 100. . . . . . . . . . . . . . 0,02000
100 a 250 . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,01166
250 a 1.000. . . . . . . . . . . . . . . . 0,00566
Més de 1.000 . . . . . . . . . . . . . . 0,00125

Si no es compleix alguna de les condicions anteriors, els coeficients s’han de 
multiplicar per 3.

L’import del cànon es determina per addició dels imports parcials que resultin 
d’aplicar els trams successius de l’escala.

(1) En el cas de centrals tèrmiques, siguin convencionals o siguin nuclears, que utilitzin l’aigua 
com a refrigeració, els coeficients de la taula corresponen a un funcionament tipus de 6.000 hores 
anuals en el cas de les centrals tèrmiques convencionals, i 8.000 hores anuals en el cas de les centrals 
nuclears. Aquests coeficients es multipliquen per la relació entre el nombre d’hores de funcionament 
realment hagudes l’any i les corresponents hores de funcionament tipus.»

Article segon. Modificació del Reial decret 509/1996, de 15 de març, de desplegament 
del Reial decret llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normes 
aplicables al tractament d’aigües residuals urbanes.

L’article 2 del Reial decret 509/1996, de 15 de març, de desplegament del Reial decret 
llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normes aplicables al tractament 
d’aigües residuals urbanes, queda redactat de la manera següent:
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«Article 2. Condicions tècniques dels sistemes col·lectors.

El projecte, la construcció i el manteniment dels sistemes col·lectors als quals 
fa referència l’article 4 del Reial decret llei 11/1995, de 28 de desembre, s’han de 
realitzar tenint present el volum i les característiques de les aigües residuals 
urbanes, utilitzant els millors coneixements tècnics disponibles que no redundin en 
costos desproporcionats, per limitar la contaminació aportada al medi receptor per 
desbordament d’aigües d’escorrentia i per aconseguir una adequada estanquitat 
dels sistemes col·lectors, entenent-se per estanquitat la limitació de filtracions.

Els organismes de conca i la resta d’administracions competents, en atorgar les 
autoritzacions d’abocament, han de decidir les mesures per limitar la contaminació 
per desbordament d’aigües d’escorrentia, en circumstàncies com ara pluges 
torrencials inusuals, tenint en compte les normes tècniques esmentades a l’article 
259.ter.3 del Reglament del domini públic hidràulic, que desplega els títols 
preliminar, I, IV, V, VI i VII del text refós de la Llei d’aigües, aprovat pel Reial decret 
legislatiu 1/2001, de 20 juliol, aprovat pel Reial decret 849/1986, d’11 d’abril.»

Disposició derogatòria única. Supressió de determinades funcions dels consells 
d’aigua de la demarcació en matèria de revocació de les autoritzacions d’abocament 
d’aigües residuals al domini públic hidràulic.

Queden derogats:

«a) El paràgraf d) de l’apartat 3 de l’article 2 del Reial decret 1364/2011, de 7 
d’octubre, pel qual s’estableix la composició, l’estructura i el funcionament del Consell de 
l’Aigua de la demarcació de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero.

b) El paràgraf d) de l’apartat 3 de l’article 2 del Reial decret 1365/2011, de 7 
d’octubre, pel qual s’estableix la composició, l’estructura i el funcionament del Consell de 
l’Aigua de la demarcació de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Miño-Sil.

c) El paràgraf d) de l’apartat 3 de l’article 2 del Reial decret 1366/2011, de 7 
d’octubre, pel qual s’estableix la composició, l’estructura i el funcionament del Consell de 
l’Aigua de la demarcació de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica de l’Ebre.

d) El paràgraf d) de l’apartat 3 de l’article 2 del Reial decret 1389/2011, de 14 
d’octubre, pel qual s’estableix la composició, l’estructura i el funcionament del Consell de 
l’Aigua de la demarcació de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Guadiana 
i pel qual es modifica el Reial decret 650/1987, de 8 de maig, pel qual es defineixen els 
àmbits territorials dels organismes de conca i dels plans hidrològics.

e) El paràgraf d) de l’apartat 3 de l’article 2 del Reial decret 1598/2011, de 4 de 
novembre, pel qual s’estableix la composició, l’estructura i el funcionament del Consell de 
l’Aigua de la demarcació hidrogràfica del Guadalquivir i pel qual es modifica el Reial 
decret 650/1987, de 8 de maig, pel qual es defineixen els àmbits territorials dels 
organismes de conca i dels plans hidrològics.

f) El paràgraf d) de l’apartat 3 de l’article 2 del Reial decret 1626/2011, de 14 de 
novembre, pel qual s’estableixen la composició, l’estructura i el funcionament del Consell 
de l’Aigua de la demarcació hidrogràfica del Cantàbric Occidental i pel qual es modifica el 
Reial decret 126/2007, de 2 de febrer, pel qual es regulen la composició, el funcionament 
i les atribucions dels comitès d’autoritats competents de les demarcacions hidrogràfiques 
amb conques intercomunitàries.

g) El paràgraf d) de l’apartat 3 de l’article 2 del Reial decret 1627/2011, de 14 de 
novembre, pel qual s’estableix la composició, l’estructura i el funcionament del Consell de 
l’Aigua de l’àmbit de competència estatal de la part espanyola de la demarcació 
hidrogràfica del Cantàbric Oriental.

h) El paràgraf d) de l’apartat 3 de l’article 2 del Reial decret 1704/2011, de 18 de 
novembre, pel qual s’estableix la composició, l’estructura i el funcionament del Consell de 
l’Aigua de la demarcació de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Tajo.
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i) El paràgraf d) de l’apartat 3 de l’article 2 del Reial decret 1705/2011, de 18 de 
novembre, pel qual s’estableix la composició, l’estructura i el funcionament del Consell de 
l’Aigua de la demarcació hidrogràfica del Segura.»

Disposició final primera. Títol competencial.

1. L’article primer, apartats sis al deu, catorze, quinze i del divuit al vint, i vint-i-
quatre, es dicten a l’empara de l’article 149.1.18a de la Constitució, que atribueix a l’Estat 
la competència exclusiva en matèria de legislació bàsica sobre concessions 
administratives.

2. L’article primer, apartats onze, setze, vint-i-u al vint-i-tres, del vint-i-cinc al trenta, 
trenta-nou i quaranta, es dicten a l’empara de l’article 149.1.22a de la Constitució, que 
atribueix a l’Estat la competència exclusiva en matèria de legislació, ordenació i concessió 
de recursos i aprofitaments hidràulics quan les aigües transcorren per més d’una 
comunitat autònoma.

3. Té el caràcter de legislació bàsica sobre protecció de medi ambient, sense 
perjudici de les facultats de les comunitats autònomes d’establir normes addicionals de 
protecció, d’acord amb el que preceptua el 149.1.23a de la Constitució, la resta de les 
disposicions de l’article primer.

Disposició final segona. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la publicació en el «Butlletí Oficial de 
l’Estat».

Madrid, 7 de setembre de 2012.

JUAN CARLOS R.

El ministre d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient,
MIGUEL ARIAS CAÑETE
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